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Remiss 3 – ytterligare 50 reviderade sångtexter i Lova Herren
Här kommer den tredje remissen av reviderade sångtexter ur Lova Herren, omfattande 50 sånger liksom den senaste remissen. Vi har gjort en notering strax under sångens rubrik om större ändringar i form av versstrykningar, verstillägg, nyöversättningar eller val av psalmbokens version har gjorts. 

Senast den 1 mars 2018 önskar vi remissvar på dessa 50 nya sånger. 

Hälsningar Sångbokskommittén 

Kontaktperson: 
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[bookmark: _Toc366579079]006. STORE GUD, DITT NAMN SKE PRIS
*Store Gud, ditt namn ske pris!
Evig är din makt och ära.
Bara du är hög och vis,
är de dina alltid nära.
Dig lovsjunger änglars här,
dig vi prisar, Fader kär.

*Vid din tron i himlens höjd
står en evigt salig skara
sjungande ditt lov med fröjd,
frälst från jordens nöd och fara.
Mäktigt brusar sångens ljud:
Helig, helig, Herre Gud!

*Här din glans, din härlighet,
tidens dunkelhet dock skymmer,
och ditt höga majestät
inget jordiskt tempel rymmer.
Men till dig vår lovsång går,
och vår suck din tron dock når.

*Prisad vare du, o Gud,
som din frälsning uppenbarat
och ditt ord, ditt nådesbud,
genom Anden oss förklarat,
prisad här i jordens dal,
evigt sen i himlens sal!

I. Franz 1771, N. J. Nordström 1928, bearb. 2017

[bookmark: _Toc366579080]013. UPP, ALLA VERK, SOM HERREN GJORT
Förslaget innebär en nyöversättning från det danska originalet, med den danska melodin till (Ditt verk är stort, SvPs. 95).

Upp, alla ting som Gud har gjort,
hans härlighet att prisa!
Det minsta av hans verk är stort
och kan hans allmakt visa.

Om alla kungar gick på rad
i all sin makt och vilja,
de kunde dock det minsta blad
ej sätta på en lilja.

De minsta gräs i dal och skog
och högt på bergets hjässa,
var skulle jag få visdom nog
att rätt beskriva dessa?

Vad ska jag säga när jag ser
den djupa skogens vimmel,
de vingar små som sig beger
upp under bladgrön himmel?

Vad ska jag säga när jag går
på sommarns blomsterängar
och fågelsången örat når
som lek på harposträngar?

Vad ska jag säga när jag ser
så många munnar gapa
när jag i vattnet kikar ner?
O tänk vad Gud kan skapa!

Vad ska jag säga när jag ser
hur stjärnorna de blinkar,
hur milt de alla mot mig ler
och upp till himlen vinkar?

Vad ska jag säga när jag där
hos Gud i anden skådar
en stor och mäktig änglahär,
hur över den han råder?

Vad ska jag säga? Gud är här,
fast inte orden räcker.
O Gud, så stor din visdom är,
din godhet lovsång väcker!

Upp, alla som på jorden bor,
sjung lovsång allesamman:
Halleluja, vår Gud är stor!
Och himlen svarar: Amen.

H. A. Brorson 1734, A. Holmberg 2015, bearb. 2017

[bookmark: _Toc366579081]054. DET ÄR FULLKOMNAT
Det är fullkomnat! Profeters längtan
sen tusen år
och många konungars varma trängtan
fullbordan når.
För kvinnosäden, Guds dyra Lamm,
har seger vunnit på korsets stam.

Det är fullkomnat! Se, bergen rämnar,
och solens ljus
i mörker ombyts. De döda lämnar
sitt trånga hus.
För i den seger, som nu har skett, 
Gud frälsning därmed åt oss berett.

Det är fullkomnat, vi säger åter.
Du stackars själ, 
ibland du hoppas, ibland du gråter,
märk: allt är väl!
Förvärvad, vunnen och köpt du är
av Herren Jesus, din broder kär.

Det är fullkomnat, och ännu frågar
dock många så:
vad bör man göra, förrän man vågar
till Jesu gå?
Men tänk, när allt han fullkomnat har,
är ingenting åt dig lämnat kvar.

Det är fullkomnat! Guds Lamm, du kära,
har ställt det så.
Låt nu din Ande vårt hjärta lära
att tro därpå
och vila trygg på den klippegrund,
som ej ska rämna i domens stund.

M. B. Öhrnstedt 1871, bearb. 1987, 2017

[bookmark: _Toc366579082]066. O MIN JESUS, VILKEN KÄRLEK
O min Jesus, vilken kärlek
har du inte visat mig,
när du gav ditt liv i döden
och för mig lät offra dig,
när du övergav din himmel
för att dela mänskors lott,
för att fattig och föraktad
gå omkring och göra gott.

Ja, jag häpnar, när jag tänker
på en sådan kärlek - ja,
när jag undrande betraktar
Betlehem och Golgata,
när jag skådar hela kedjan
utav frestelser och nöd
från din födelse i stallet
till din ångestfulla död.

Och allt detta, käre Jesus,
har du gjort för mig, för mig,
för att inte jag för evigt
skulle komma bort från dig!
För att föra mig från döden
led du dödens alla kval,
öppnande för mig och alla
vägen till Guds fröjdesal.

Så du själv för mig har blivit
denna enda frälsningsgrund,
varpå jag mitt hopp kan bygga,
trygg och säker varje stund.
Lär mig då, o käre Jesus,
att i allt se upp till dig
och att jag på nåden endast
mitt i allt förlitar mig!

Lär mig tacka, lär mig lova,
för det går så dåligt än!
Men det ska bli annorlunda
där hos dig i himmelen,
när jag fri från allt elände,
som här nere trycker mig,
står bland alla dina vänner
och för evigt lovar dig!

L. Sandell-Berg 1879, S.V.H. Kalhauge, bearb. 1978, 2017

[bookmark: _Toc366579083]087. BEREDEN VÄG FÖR HERRAN
Bered en väg för Herren,
berg, sjunk, och djup, stå opp!
Han kommer, han som fjärran
var sedd av fäders hopp.
Rättfärdighetens förste,
av Davids hus den störste.
Välsignad vare han,
som kom i Herrens namn.

Guds folk, för dig han träder 
en evig konung opp.
Strö palmer, bred ut kläder,
sjung ditt uppfyllda hopp.
Guds löften är ju sanna,
nu ropa: hosianna!
Välsignad vare han,
som kom i Herrens namn.

Gör dina portar vida
för Herrens härlighet.
Se, folken kring dig bidar
att nå din salighet.
Kring jordens länder alla
skall denna lovsång skalla:
Välsignad vare han
som kom i Herrens namn.

Ej kommer han med härar
och ej med ståt och prakt,
dock ondskan han förfärar
i all dess stolta makt.
Med Andens svärd han strider
och segrar när han lider.
Välsignad vare han
som kom i Herrens namn.

O folk, från Herren viket
i syndig lust och flärd,
märk väl, det helga riket
ej är av denna värld,
ej av dess vise funnet,
ej av dess hjältar vunnet.
Välsignad vare han
som kom i Herrens namn.

Den tron som han bestiger
är i hans Faders hus.
Det välde han inviger
är kärlek blott och ljus.
Hans lov av späda munnar
blott nåd och frid förkunnar.
Välsignad vare han
som kom i Herrens namn.

F. M. Franzén 1812, 1817, bearb. 2016

[bookmark: _Toc366579084]094. O DU ÄRANS KONUNG HERRE JESU KRISTE
O, du ärans Konung,
Herre Jesus Kristus,
du, den förste och den siste,
du som ingen växling och förvandling lider
såsom vi av år och tider;
pris ske dig! Lär du mig
att med själ och tunga
blott ditt namn lovsjunga!

Konung med de helga,
dyra, djupa såren,
du som gav ditt liv för fåren,
du är mild och tålig, mäktig i de svaga,
låt vårt lov dig väl behaga!
Själv ditt verk I oss stärk;
må om möjligt alla
för ditt kors nedfalla!

Synden du förlåter,
syndare benådar;
grunden därtill jag ock skådar,
när jag ser dig sargad, törnekrönt och hädad,
pinad, slagen och försmädad
hänga där, Herre kär,
på det korset höga
för mitt häpna öga.

O, så vill jag prisa,
prisa dig allena,
dig, Guds Lamm, du dyra rena,
dig, du ärans Konung, konung utan like,
som mig kallat till ditt rike;
pris ske dig! Lär du mig
själv åt dig frambära
evigt lov och ära!

L. Sandell 1864, bearb. 2017

[bookmark: _Toc366579085]099. SE NATTEN FLYR FÖR DAGENS FRÖJD
Psalmbokens version föreslås

Se, natten flyr för dagens fröjd,
och änglars röst från himlens höjd
det bud till markens herdar bär
att född den gode Herden är.

I stillhet bland oss vandrar han.
Av dem som skydd och hjälp ej fann
han sig en hjord församla vill,
ett folk som hör hans rike till.

Saktmodig, mild och utan skuld
han ej med silver eller guld,
men med sin lydnad och sin död
skall lösa oss från evig nöd.

Hans kyrka, i sitt frö så späd,
skall växa till ett skuggrikt träd,
som sina grenar sträcker ut
kring jordens rund, till tidens slut.

Likt sommarregnets ljuva fall
hans ord all världen glädja skall
och bära frukt till evig tid
i sanning, helgelse och frid.

Och himmel skall förgås och jord,
men aldrig någonsin hans ord.
Vår Frälsare och Herre är
det namn som han bland folken bär.

Stå upp, var ljus, o mänsklighet!
Ditt namn skall vara kristenhet,
din ära och ditt hjärtas ro
att tryggt på Herren Kristus tro.

Högtlovad var Herrens nåd,
hans makt, hans underfulla råd,
högtlovad i all evighet
den Eviges barmhärtighet.

S. J. Hedborn?, J. O. Wallin 1813, A. Frostenson 1979

[bookmark: _Toc366579086]104. AV HIMLENS HÖJD OSS KOMMET ÄR
Förslaget är en översättning direkt från Luthers original.

”Från himlen kommer jag med bud
till alla människor från Gud.
Ett glädjebud från himlens höjd
jag sjunger ut med lust och fröjd:

Ett barn är fött åt er i dag,
en Frälsare i Davids stad.
Ja, den ni väntat är nu här,
och Herren själv det barnet är.

Om ni förstår mitt budskap rätt,
så ska ni finna vägen lätt:
ett nyfött barn på krubbans strå,
det är det tecken ni ska få.”

Kom, låt oss allesammans då
med herdarna till staden gå!
Med egna ögon får vi se
vad Herren Gud oss velat ge.

Du himlabarn, välkommen hit!
Fastän din dräkt var ren och vit
kom du till dammet här hos mig!
Hur ska jag kunna tacka dig?

Om världen vore än så stor
och prydd med guld och pärlemor,
så vore den för ful och trång
att bli din vagga ens en gång.

Och ändå vilar du så här,
du barn som mig och världen bär.
För min skull är du född att dö
och vilar på en bädd av hö.

Med detta du mig lära vill
att himlen hör de minsta till.
All världens makt och sköna ting
kan inte föra oss dit in.

Min Herre Jesus, hör min röst:
gör dig en vagga i mitt bröst.
Om du för alltid där vill bo,
så har jag evig tröst och ro.

Ja, fyll min själ så att jag ej
i evighet kan glömma dig!
Jag vill så gärna dagen lång
få sjunga just för dig min sång.

*Pris vare Gud till evig tid,
som sände oss sin Son med frid!
Vi sjunger nu med änglars kör
den nya sång som aldrig dör.

M. Luther 1535, O. Martini 1617, A. Holmberg 1993

[bookmark: _Toc366579087]111. FRÖJDAS, VART SINNE
Fröjdas, vart sinne,
julen är inne,
Frälsaren kommen är.
Se nu hur ljusen
brinner i husen,
prisande vännen kär.

Natten förjagas,
redan det dagas,
sällhetens sol uppgår.
Herden för hjorden
mänska är vorden.
Nu är det jubelår.

O, vilken ära:
Gud är oss nära,
Herren ibland oss bor.
Han till de ringa
himlen vill bringa.
Säll den på honom tror.

Gamla och unga, 
låt oss nu sjunga:
Ära åt Herren Gud!
Vitt över jorden
ljuder de orden,
änglarnas glädjebud. 

N. Frykman 1881, bearb. 2017

[bookmark: _Toc366579088]118. FÖDD AV KVINNA UNDER LAGEN
”Född av kvinna under lagen” - 
se din broder i ett stall! 
Men i stallet börjar dagen: 
han har botat Adams fall. 

Barnaskap åt dig han vunnit, 
du står skriven i hans sår. 
Själv han döden övervunnit, 
Kristi seger är nu vår. 

Du som jag har svårt fördärvats,
syndar om och om igen.
Men vi har ändå förvärvats,
återlösts av Frälsaren.

Mot försoningen du väger 
dock så lite, käre vän! 
Synd och fromhet som du äger 
kommer ej i räkningen. 

Vad du känner, ser och tycker,
det ska aldrig vägas här. 
Fastän mycket här dig trycker 
är du friköpt som du är. 

Börja då att honom lova, 
glöm så dina ”men” och ”ack”! 
För så outsäglig gåva 
kan du gärna säga tack! 

Visst vill Jesus gärna se dig,
hur bedrövligt det än gått.
Skiljebrev han ej kan ge dig,
skiljebrev har ingen fått. 

A. Nilsson 1891, bearb. 2016

[bookmark: _Toc366579089]122. DU SOM KÄNNER DITT FALL
Du som känner ditt fall,
se, i Betlehems stall
ligger barnet, Guds Son och din bror!
Vilket släktskap ändå!
O, jag börjar förstå,
att av kärlek han här blev vår bror.

Att du, konungason,
ville lämna din tron
för ett släkte, som sagt dig farväl!
Tack, att du var så mån
om den bortkomne son,
ville bota vårt fall; allt är väl!

O, min Frälsare god,
samma kött, samma blod
som gavs barnen, du klädde dig i.
Du blev människor lik,
du blev fattig, jag rik.
Du har köpt mig, så är jag ju fri.

Fastän inget vi har,
upp till barn du oss tar,
ja, det var ju din viljas behag.
Tack, att du har oss löst –
här är ämne till tröst –
ifrån synd, ifrån djävul och lag.

O, de barnen ändå,
som du älskade så,
som från evighet du har utvalt.
Du dig till oss har vänt,
ende Sonen oss sänt,
o, du trofaste Gud, tack för allt!

Jag är fri, jag är fri,
och kan ej låta bli
att dig lova, o Herre, min Gud!
ty min Fader du är,
fadershjärta du bär.
Tänk, jag arme är Frälsarens brud!

A. Nilsson 1891, bearb. 2017

[bookmark: _Toc366579090]127. GIV, O JESU, FRÖJD OCH LYCKA
Psalmbokens version föreslås.

Giv, o Jesus, fröjd och lycka.
Ett nytt år går åter in.
Skulle krav och kors mig trycka,
låt din vilja dock bli min.
Tag mig själv och allt jag har,
Frälsare, i ditt förvar.
Giv oss alla, folk och kyrka,
ny välsignelse och styrka.

Herre, hjälp mig noga höra
på det ord jag får av dig,
och ej lyssna blott, men göra
vad du väntar dig av mig,
ha min nästa hjärtligt kär,
kuva hat och ont begär,
hjälpa alla små och svaga,
ingen svika och bedraga.

Jesus, ha mig i ditt minne.
Jesus, för mig närmre dig.
Jesus, prägla du mitt sinne.
Jesus, lär mig lyda dig.
Jesus, styrk min kropp och själ.
Jesus, mig beskydda väl.
Jesus, hjälp när jag får lida.
Jesus, vandra vid min sida.

Jesus, hjälp mig ta till vara
detta nya nådens år.
Bär mig genom sorg och fara,
då min vånda blir för svår.
När mitt timglas runnit ut
och min prövotid är slut,
i din famn låt mig få falla,
Jesus, du mitt allt i alla!

J. Rist 1642, P. Brask 1690, B. G. Hallqvist 1983.

[bookmark: _Toc366579091]136. O JESU I DITT DYRA NAMN VI BÖRJA ÄN ETT
O Jesus i ditt dyra namn vi börjar än ett år.
Du är vår tillflykt och vårt hopp i dag liksom i går,
ty dina år förvandlas ej, du bliver den du var.
Ditt rike du av evighet på jorden grundat har.

Så låt för denna nya tid din nåd ock vara ny,
låt mörkret för din sannings ljus likt nattens skuggor fly,
och efter det är evigt liv i tron att känna dig.
Så lär oss det, och led oss du här på den rätta stig.

Lär hela världen känna dig uti din korsgestalt.
Dra fram, du hjälte, i din skrud och underlägg dig allt!
Hur djärvt än otron rustar sig, är segern din förut,
ty segern Herrens högra hand behålla skall till slut.

Bevara dina trogna barn på hela jordens rund,
var deras starkhet och försvar jämväl den mörka stund.
Då sållningen för handen är, o, hjälp dem för ditt namn
att under striden hålla ut och hinna vilans hamn!

Hjälp oss, o Herre, var för sig att bliva vid ditt Ord,
och låt din kraft, din salighet, din frid bland oss bli spord!
Må Andens enhet, fridens band allt mer förena dem,
som givits lika dyrbar tro och söker samma hem!

Se till vårt dyra fosterland; må himmelrikets not
allt flera själar samla in och lägga för din fot!
Sänd trogna tjänare alltjämt att bärga in din säd,
och med ett ymnigt nådesregn ännu ditt Sion gläd!

Tänk så i nåd, o Herre kär, på hednavärlden all!
Du har ju lovat i ditt Ord, att öknen blomstra skall.
O, låt den blomstra dig till pris och vittna om din nåd,
din sanning och din trofasthet, ditt underfulla råd!

Välsigna dina sändebud på dessa mörka fält,
var deras hjälp på varje plats, där, Herre, du dem ställt!
Var deras kraft och stora lön och håll dem hårt vid dig!
Ty endast arbete i tron har frid och fröjd med sig.

Vi lämnar så allt i din hand, o, sköt oss som du vill!
Ge glädje eller nöd, ja ge att dig vi höra till
och sist av nåd få samlas in uti den salighet,
som du, o Jesu, åt ditt folk berett av evighet.

spord: efterfrågad

L. Sandell 1865, bearb. 2017

[bookmark: _Toc366579092]140. SOM EN STORMIL TIDEN FLYR
Som en stormil tiden flyr,
dagarna försvinner.
Snart den ljusa morgon gryr,
då jag målet hinner.
Livet skrider snabbt förbi,
Herren kommer, gör mig fri.
Ljuva hopp som hugnar,
hjälper, tröstar, lugnar.

Kristus är min enda tröst,
själva hjärteskatten.
När jag hör hans kära röst,
skingras mörkret, natten.
Vilken tröst i all min nöd,
att Guds Son för mig var död!
Vägen hem han banat
världens synd utplånat

Tack, min Gud, att Kristus är
dyrbar för mitt hjärta!
Han gått vid min sida här,
delat fröjd och smärta,
mild och medlidsam, då jag
stapplat, felat dag för dag.
Skröpliga och svaga
kan han än fördraga.

Jag har nog och över nog
i den Endes lydnad.
Synden han ju på sig tog,
skänkte mig sin prydnad.
Han är min rättfärdighet,
orsak till vår salighet.
Tack för nådegåvan!
Allt är väl där ovan.

Som en stormil hastigt flyr
över lugna vatten,
ilar dagen, dess bestyr,
sedan kommer natten.
Graven ska väl bli mitt hus,
men med Gud är mörkret ljus;
i hans famn jag somnar,
vaknar då han kommer.

hugnar: tillfredsställer

A. Nilsson, 1897

[bookmark: _Toc366579093]142. HELA VÄGEN VILL HAN VARA
Hela vägen vill han vara
vår ledsagare så huld,
skydda i all nöd och fara
och förlåta all vår skuld.

Hela vägen vill han bära
oss och bördan, din och min,
tills han sist, sitt namn till ära,
bär oss i sin glädje in!

Löftet gäller hela vägen, 
han tar ej tillbaka det.
Må vi därför hela vägen
lita på hans trofasthet!

huld: välvillig, tillgiven

L. Sandell 1889, bearb. 2016


[bookmark: _Toc366579094]152. DU BAR DITT KORS, O JESU MILD
Du bar ditt kors, 
o Jesus mild,
då dödens väg du trädde,
till frälsning för den värld, som vild
och full av hat dig hädde.
O kärleks höjd!
Du blöder böjd
för dem som dig förföljer.

Du bar ditt kors.
Då bar du ock
med världens skulder mina,
och bland de otacksammas flock,
som du vill nämna dina,
är också jag,
fast dag från dag
din kärlek mig besöker.

Du bar ditt kors.
Din härlighet,
som alla himlar prisar,
din makt som inga gränser vet
du avstod från att visa.
Det inget finns,
som inte vinns
av kärleken som lider.

Du bar ditt kors,
lär också mig,
o Segerhjälte, vinna,
att ta mitt kors och följa dig
och himlamålet hinna!
Då är min själ
förvarad väl
och lever i din kärlek.

E. G. Geijer 1819, bearb. 2016

[bookmark: _Toc366579095]155. GUDS RENA LAMM, OSKYLDIG
Förslaget är oförändrat jämfört med LH

*Guds rena Lamm, oskyldig
på korset för oss slaktad,
alltid befunnen tålig,
fastän du var föraktad.
Vår synd på dig du tagit
och dödens makt nedslagit.
Giv oss din frid, o Jesus!

N. Decius 1522 efter gammal liturgisk sång, O. Petri 1536, bearb. 1986

[bookmark: _Toc366579096]162. TÖRNEKRÖNTE BRUDGUM GOD
Törnekrönte Brudgum god,
tack för såren dina,
för ditt dyra, helga blod,
ja, för all din pina!
Klädd i blodig offerskrud,
i vårt ställe slagen,
/: köpte du så dyrt din brud,
som var från dig tagen. :/

Evig död oss förestod,
skulden var otalig;
offerdjurens myckna blod
gjorde ingen salig.
Men när du då steg hit ned
att dig själv utgiva
/: till ett offer – då slöts fred.
hjälp mig därvid bliva! :/

Alla synder kastade
Gud på dig, min Broder.
Över dig framströmmade
Herrens vredesfloder.
Tåligt led du varje slag
för din brud, den kära.
/: Du uppfyllde Herrens lag,
dig ske pris och ära! :/

Så blev släktet återlöst
och fick livet åter.
O, det ger mitt hjärta tröst,
att av fröjd jag gråter!
Ty den lösepenningen
glömmer ej min Fader,
/: Ser i Sonen syndaren,
därför är jag glader. :/

Ren, rättfärdig står var själ
inför Gud i Sonen,
öppen väg för fri och träl
finns till nådatronen.
Om blott världen ville tro,
hasta Gud i famnen,
/: skulle den få frid och ro
i den lugna hamnen. :/

Törnekrönte Brudgum god,
tack för bröllopsskruden
du förvärvat med ditt blod
åt den fallna bruden!
Låt mig nu få bo i dig,
ha mitt allt i såren,
/: som du, Jesus, tog för mig,
ja, för alla fåren!:/

A. Nilsson 1880, bearb. 2017

[bookmark: _Toc366579097]166. HIMLARNAS KONUNG
Himlarnas Konung, varför blir du slagen,
Du, som ej brutit ett enda Guds bud?
Vi, som beständigt har brutit mot lagen,
står nu som rättfärdiga inför Gud.
Saliga byte! Vad världen förtjänar,
det är vad Jesus här blödande får.
Världen sin egen förtjänst han förlänar,
Herden för fåren i dödsdjupet går.

Livsfursten dödas för dödsdömda trälar,
skaparen straffas för skapelsens brott,
Gudomens fullhet för brottsliga själar
har gått i borgen och fängelse fått,
Enfödde Sonen, av Fadern utgången,
Blir själv i helvetets pina nedsänkt,
fångar befrias, då Gud blivit fången,
salighet blir åt var människa skänkt.

Kärleken själv där blir skyldig förklarad
till de missgärningar som vi har gjort.
Gud själv blir korsfäst, den gudlöse sparad,
som borde kastats till helvetet bort.
Sargat blev Jesu barmhärtiga hjärta,
syndares hjärtan fick läkedom god,
sanningen själv led förbannelsens smärta,
ljugande släktet det renas med blod.

Härlighetskronan du borde fått bära,
bär dock en krona av törnen för mig,
mig du bekröner med sällhet och ära,
när du min smälek och skuld tar på dig;
Avklädd, helt naken, och skymfad du blivit,
hänger själv tröstlös, förbannad av Gud,
frid åt de brottsligas hjärtan du givit,
Nakna du giver den yppersta skrud.

okänd förf., ur Engelkes sånger 1873, bearb. 2017



[bookmark: _Toc366579098]167. VEM ÄR DENNE MAN
Vem är denne man, som vandrar framåt
av gisselslag böjd, den törniga stråt,
som går för att dö på korsträdets stam?
Jo, denne är min Borgensman.

I striden han går mot avgrundens här,
han satan nedslår; nu friad jag är.
Gå, djävul, nu bort med blygsel och skam,
för segrat har min Borgensman!

Försonad blev Gud, uppfylld blev hans lag,
då Medlaren dog befriades jag,
för skulden ströks ut på korsträdets stam
av Frälsaren, min Borgensman.

”Fullbordat!” från korset ljuder mot höjd
vid Medlarens död. Nu Fadern är nöjd.
Var fånge blev fri, då blodskällan rann,
och Jesus var vår Borgensman!

Så är jag nu köpt med Frälsarens blod,
till Kristus ock döpt, hur saligt, hur stort!
Var finns den som nu fördöma mig kan,
då Jesus är min Borgensman!

Nu medborgarrätt i himlen jag fått.
Var mänskosjäl har ock samma lott.
Jag sjunger, om än ej alltid så glad:
nu segrat har min Borgensman.

Snart ankra jag får vid himmelens kust.
Från sorger och gråt, från jordlivets pust,
snart vila jag får i tryggaste hamn
för evigt hos min Borgensman.

Men Jesus, mig led och släpp ej min hand,
med kraft mig bered, tills jag i ditt land
i himmelens höjd får sjunga med fröjd:
Du segrat har, min Borgensman!
Borgensman: person som går i borgen.

Alfred från Råby 1883, J. Oredsson 1986, bearb. 2017

[bookmark: _Toc366579099]184. NU KOMMEN ÄR VÅR PÅSKAFRÖJD
Psalmbokens version föreslås

Nu kommen är vår påskafröjd.
Pris, Jesus, dig i himmels höjd!
Från dödens makt befrias vi
när du ur graven framgår fri.

Sann livets frukt det träd oss bär
där offrad din lekamen är,
där blodets ström rann rosenröd.
Vi lever nu av himmelskt bröd.

Likt Israel ur ofritt land
befrias vi från syndens band.
Nu slutad är den träldom svår,
nu är det rätta fria år.

Vårt påskalamm är du, o Krist,
oskyldig, ren och utan brist.
Åt oss du kraft och näring bjöd
i brutet och välsignat bröd.

Vi här ett heligt offer får,
som död och ondska nederslår.
Det löser fångar, dig till pris,
och öppnar för oss paradis.

Dig beder vi, du Kristus god,
som från din död till liv uppstod:
Slå ner i oss all dödens lag,
ge liv med dig på domens dag!

Dig lovar vi! Du seger vann,
för oss en väg till livet fann.
Du ger oss del av Andens frid
och Faderns makt till evig tid.

Latinsk hymn från 900-talet, O. Petri 1536, J. O. Wallin 1819, G. Bexell 1983

[bookmark: _Toc366579100]185. DENNA ÄR DEN STORA DAGEN
Detta är den stora dagen
som vår Herre Kristus gjort!
Mörkrets furste är nu slagen,
nedlagd är nu dödens port.
Gravens mörker har försvunnit,
livets sol har nu upprunnit!

Var är nu, o död, ditt välde?
Helvete, var är din makt?
Ormen som oss mänskor fällde
han, vår Jesus, har nedlagt.
Över allt som oss fördärvat
Kristus seger oss förvärvat.

Låt oss därför vara glada,
fröjdas på var tid och ort:
nu är botad all den skada
som oss syndafallet gjort.
Dödens fasa är fördriven,
döden är uppslukad bliven. 

*Upp, min själ, min mun och tunga,
upp, mitt hjärta och min röst
till att prisa och lovsjunga
Jesus, som oss återlöst,
Jesus tacka och berömma,
Jesu godhet aldrig glömma!

J. Franck 1653, G. Ållon 1694, bearb. 2017

[bookmark: _Toc366579101]207. VEM ÄR DEN STORA SKARAN DÄR
Samma version som i LH

Vem är den stora skaran där,
med palm i hand?
Vart huvud segerkrona bär
på evighetens strand.

I rena, vita kläders glans
den står för Gud
med oförgänglig bröllopskrans
liksom en smyckad brud.

Den skaran kom från livets strid,
från tidens nöd.
Dess väg har gått till himlens frid
igenom salig död.

Ett tecken på var panna klart
du flamma ser.
Förr var det dolt, nu uppenbart –
vad glans det skaran ger!

En gång som främlingar de gått
i ökenland.
De livets smärtor smaka fått
och bränts av solens brand.

Från syndens väg de vikit av
till Lammets spår.
Sitt kors de burit till sin grav.
Det var en vandring svår.

Nu är den slutad. Inför Gud
de står med fröjd
och höjer segersångens ljud
på ljusa himlens höjd.

Bland änglar de kring tronen står
inför sin Gud
och gyllne harpors strängar slår
till nya sångens ljud.

Och deras jubel slut ej tar
till evig tid:
De är nu hos sin Gud, sin Far
i salighet och frid.

den stora skaran: Upp 7

[H. A. Brorson], G. G. Lewenhaupt 1855, bearb. 1985

[bookmark: _Toc366579102]270. ALLT ÄR REDO, FALLNA SLÄKTE
Psalmbokens version föreslås

Allt är redo! Lyssna alla! 
Genom mörker natt och nöd
ljuder rösten som vill kalla 
oss ur fångenskap och död.
Budet över världen går 
att vår frälsningstimme slår!
Gud till alla folk och länder 
sträcker ut sin kärleks händer.

Gud sin kärlek dig förklarar, 
alltid har han haft dig kär.
När i tro du honom svarar 
fri från all din skuld du är.
Glad han den vill ta emot 
som sig ångrar och gör bot.
Den sin skuld och brist bekänner 
räknar han bland sina vänner.

Men om du ditt hjärta sluter 
för den röst som varnar dig,
och din Gud i trots förskjuter, 
när han kallar dig till sig:
du skall veta att till slut 
rinner nådens timme ut.
Dörren stängs för dig, för alla. 
Aldrig mer skall Gud dig kalla.

Men om du i sorg och smärta 
till din Gud om frälsning ber,
ångrar dig av allt ditt hjärta, 
Gud dig frid och frihet ger.
Tro hans evangelium! 
I hans hus finns många rum.
Så hans kärlek skall dig nära 
att din tro kan frukter bära!

Dig, min Frälsare, jag beder, 
att ditt ord får leda mig,
att din röst min vandring leder 
steg för steg, på väg mot dig!
Ge mig kärlek, tro och hopp, 
styrka av ditt blod, din kropp.
Hjälp mig du i varje fara. 
Låt mig din för alltid vara!

Okänd svensk förf. 1767, C. Dahl 1807, J. A. Hellström 1983

[bookmark: _Toc366579103]305. SKALL DU KOMMA TILL DET RUM
Skall du komma till det rum
Jesus dig berett?
Skall du se den härlighet
inget öga sett?
Skall du få din segerkrans,
sjunga lovsång där?
Kära själ, besinna dig,
medan tid än är!

Allt är redo där för dig,
vägen är ock fri,
men betänk, om du ändå
skulle borta bli!
Jesus dött såväl för dig
som för var och en,
och för dig än lyser klart
ordets sanningssken.

Men vad hjälper dig till slut
så osäglig nåd,
ja, ett rum bestämt åt dig
i Guds kärleksråd,
om du aldrig, aldrig skall
komma dit en gång
och få stämma in med fröjd
i de frälstas sång?

Mycket kan du mista här
men få mer igen:
gåvor av vad slag som helst
och hur dyra än,
men om du det rummet mist,
allt du mist därmed,
om än idel rosor sen
växte på din led.

Lyste idel solsken än
på din levnadsstig,
om än hela världen log
strålande mot dig,
hade du än famnen full
av all lycka här
men i himlen inget rum;
tänk, hur arm du är!

O, så ropa dag och natt:
Gud, bevara mig!
Låt ej hjärtat efter hand
lockas bort från dig!
Och hur du än leder mig
genom svårt och lätt,
låt mig komma till det rum,
Jesus mig berett!

L. Sandell-Berg 1874, bearb. 2017

[bookmark: _Toc366579104]347. HÄR EN KÄLLA RINNER
Förslaget innebär att v. 5 i LH utgår

Här en källa rinner.
Säll är den som finner
källan djup och klar,
gömd men uppenbar.

Om du där dig tvager,
den var fläck borttager,
ty den källan god
är Immanuels blod.

Rövaren i nöden
där fann liv i döden.
Jag, så ond som han,
samma balsam fann.

Dyra livets källa,
du skall evigt välla!
Evigt hälsosam
skall din flod gå fram!

Jesus vill jag sjunga,
tills med frigjord tunga
bortom graven jag
skåda får din dag.

Jag då fått en gåva
att dig evigt lova.
Då jag också har
fått en harpa klar.

Där skall Faderns öra
fröjda sig att höra
mig uti din famn
sjunga blott ditt namn.

[W. Cowper 1771], C. Betty Ehrenborg-Posse 1854, bearb. 1979, 1985

[bookmark: _Toc366579105]352. FÖRSONING O JESU, DU FRAMBRAGT ÅT MIG
Försoning, o Jesus, du vunnit åt mig,
då du på ditt kors för oss offrade dig
och där för min synd lät utgjuta ditt blod.
Ja tack, käre Herre, min Frälsare god!

Se, Jesus tog på sig all skuld och all nöd
och blev där på Gotgata korsfäst och död.
Så världen blev friköpt, förlossad och frälst
och fängelset öppnat – Gå ut, vem som helst!

Ja, nåden är given och frälsningen klar,
en evig förlossning i Kristus jag har.
Den skall inte ske, nej, så säger Guds ord:
den skedde, då han blev till synd för oss gjord.

Nu är jag för evigt rättfärdig, ty se,
nu lagen är uppfylld och fången är fri.
Min skuld Jesus burit, mitt straff han utstod,
och Gud är mot alla försonad och god.

Din synd den är borta, din skuld är betald,
till barn är du redan av evighet vald.
Se, Jesus fullkomnat och lidit och gjort
allt det som du göra och lida har bort.

Se, han står vid dörren och klappar hos dig
med sårmärkta händer: ”Nu öppna för mig!
Jag måltid vill hålla, jag hos dig vill bo,
nu öppna ditt hjärta, så finner du ro!”

Och öppna är endast att fritt ta emot
den gåva, som redan är lagd för din fot.
Du får här för intet det Jesus har köpt,
då han själv i lidandeselden blev döpt.

Men stänger du dörren och flyr för din vän,
så ofta han klappar på hjärtat igen,
då vet, att en gång stänges dörren för dig.
Tänk, Frälsaren svarar: ”Rum finns ej hos mig.”

J. Wittander 1880, bearb. 1891, 1987, 2017.

[bookmark: _Toc366579106]355. NÅDEN, NÅDEN DEN ÄR FRI
Förslaget innebär att v. 3-4 i LH utgår.

Nåden, nåden den är fri,
alla vill den bjuda, kalla.
Vem som helst kan salig bli,
nåden räcker till för alla.
Märk blott, att vid nådatronen
är ej fråga om personen.

Alla inför Herren är
syndare, och alla lika,
ingen, som rättfärdig är,
ingen, som ej har gett vika
för begärelsen, som dragit
och i hjärtat rötter slagit.

Egen änglaärbarhet,
som för syndens utbrott fasat,
och den största gudlöshet,
som i synden hejdlöst rasat,
måste för att frälsning vinna
samma nåd hos Jesus finna.

Den som sökt på alla vis
fri från syndens välde bliva,
känt de hårda samvetsris,
som ej hjärtat frid kan giva,
måste, sen han tröttnat löpa,
nåd som nåd för intet köpa.

Den som här med verk och ord
sig på Herrens barn försyndat,
liksom den som Kristi hjord
jämt till hjälp och bistånd skyndat,
måste inför Herren ligga
och om samma nåd få tigga.

Den som ser sin fattigdom
och är över synden vaken
men vill se sig mera tom,
mera fattig, arm och naken,
förrän nåden tro han vågar,
o, hur fåfängt han sig plågar.

Ingen självförsakelse,
ingen smälek, ingen ära,
inget eget arbete,
vad slags namn det än kan bära,
kan förvärva själens prydnad.
Det kan endast Sonens lydnad.

Salig den, som då går fram
och på nåden dristigt vågar
och allena med Guds Lamm
sig i denna sak befrågar,
ty det är för alla skrivet,
att den Sonen har har livet.

L. Thorstensson Nyberg 1748, bearb. 1860, 1985, 2017

[bookmark: _Toc366579107]365. GLÄD DIG, GLÄD DIG, DU KÖPTA SJÄL
Förslaget innebär att v. 6 i LH utgår, och att v. 9-10 sammanförs.

Gläd dig, gläd dig, du köpta själ,
se, där ovan är allting väl!
Gud är blidkad, försonad, nöjd,
det är ämne till hjärtefröjd.

Det du borde men inte kan,
se, det kunde, det gjorde han:
”Jag skall göra din vilja, Gud”.
Han uppfyllde de tio bud.

Syndaoffret han själv frambar,
börja du, där han slutat har!
Lagens ände det är han ju
till rättfärdighet, lyssna nu!

Du arbetar med synden, men
den blev kastad på Frälsaren.
Han är lagens fullbordare,
hela världens förlossare.

Se Guds heliga offerlamm,
hur han frivilligt trädde fram:
döden för oss han smakade,
vilken salig tillräknelse!

Blev du dödad från lagen blott
och fick se hur han allt gjort gott,
o då kom du i salig skam,
sa som Döparen: Se Guds Lamm!

Håller du dig vid Frälsaren,
når dig inte fördömelsen.
Men om du under lagen står,
utan hopp du förlorad går.

Är det nåd, ja, då är det nåd,
med mitt värsta vet Herren råd. 
Käre Frälsare, tack för det!
Du är själv min rättfärdighet!

A. Nilsson 1891, bearb. 1985, 2016

[bookmark: _Toc366579108]379. DIN ANDE MIG RÖRDE
Din Ande mig rörde,
och därför jag hörde
din ljuvliga stämma: ”O, kom nu till mig!”
Och fastän du kände
mitt inre elände,
så lät du mig åter få komma till dig.

Din helighet bränner,
men saligt jag känner, 
att du, käre Herre, vill göra allt väl.
Av glädje jag gråter,
när du mig förlåter
och tröstar och läker min sårade själ.

Med synden förlåten
jag vandrar på stråten,
som leder mig genom mitt främlingskaps land.
Om än du dig döljer,
du alltid mig följer,
du går vid min sida och håller min hand.

Du aldrig ska låta
mig otröstad gråta,
du visar mig såren du fick för min skull.
Du låter mitt öga
se in i det höga:
den eviga staden av härlighet full.

Snart kommer den dagen,
då jag blir upptagen
till himmelska hemmet och möter dig där.
Då segern är vunnen,
all sorg är försvunnen,
då är jag för evigt hos Frälsaren kär.

Gösta Johansson 1972, bearb. 2017

[bookmark: _Toc366579109]388. JUST SOM JAG ÄR, EJ MED ETT STRÅ
Just som jag är, ej med ett strå
av egen grund att bygga på,
blott på den grund, att du för mig
har dött och själv oss bjöd till dig,
jag kommer, o Guds Lamm!

Just som jag är, förrän jag har
förmått, vad evigt fruklöst var,
att rena mig från minsta fel,
till dig, vars blod ger rening hel
jag kommer, o Guds Lamm!

Just som jag är i denna stund,
så kall och död och ond i grund,
att finna allt, som fattas mig,
i saligt överflöd hos dig,
jag kommer, o Guds Lamm!

Just som jag är, fastän jag ej
har ständigt ljuva känslor, nej,
Fastän jag jagas på min stig
av stormar i och utom mig,
jag kommer, o Guds Lamm!

Just som jag är, du gläds att se
mig komma och mig allt få ge,
förlåta, rena, läka mig.
Jag tror ditt ord, och trygg till dig
jag kommer, o Guds Lamm!

Just som jag är, du har mig kär,
för du har köpt mig som jag är;
och väl du kände, hur jag var,
då min och världens synd du bar,
O du, Guds dyra Lamm!

Just som jag är, jag nu dock tror,
och prisa vill din kärlek stor,
vars bredd och längd och djup och höjd
jag lova skall i evig fröjd.
Lov, pris, Guds dyra Lamm!

C. Elliott 1834, B. Ehrenborg-Posse 1853, bearb. 2017.

[bookmark: _Toc366579110]428. BLIV BLOTT I SÅREN DU FRÄLSARENS BRUD
Förslaget motsvarar V. 3-5+2+7 i LH.

Glöm ej de såren din Broder har fått,
då han för dig gick i döden!
Glöm ej hur trofast han efter dig gått,
glöm ej den vännen i nöden!
Och när du syndat – minns det, min vän – 
lever dock Kristus, medlaren, än.
Glöm ej de såren din Frälsare fått,
då han för dig gick i döden!

Allt är fullkomnat, fullkomnat och gjort,
Lammet har segrat och vunnit.
Herren är trofast, och tiden är kort.
Salig om Kristus du funnit!
Och är du borta, kom, kom igen,
allt kan ju botas genom din vän!
Allt är fullkomnat, fullkomnat och gjort,
Lammet har segrat och vunnit.

Hyllar du Sonen, så går det dig väl,
barn skall du alltid få vara,
då skall du hjälpas, då räddas din själ,
det skall du nog få erfara.
Tillgång till nåden alla har fått,
där kan allt hjälpas, hur det än gått.
Hyllar du Sonen, så går det dig väl!
Barn skall du alltid få vara.

Hur det kan kännas, och hur det än går,
barn skall du ändå få vara.
Och när olyckligt du dig här förgår,
slipper du själv för dig svara.
Även i livets mörkaste stund
gäller där ovan nådens förbund.
Hur det kan kännas, och hur det än går,
barn skall du ändå få vara.

Lov, pris och ära, min Frälsare kär!
Tack för din dyra försoning!
Tack, att du älskar mig sådan jag är,
tack för all nåd och förskoning!
Tack för den smärta du har utstått,
tack, att du aldrig mig förebrått!
Lov, pris och ära, du slaktade Lamm!
Tack för din dyra försoning!

A. Nilsson 1891, bearb. 2016

[bookmark: _Toc366579111]458. VI ÄR FRIKÖPTA OCH ÅTERLÖSTA
Förslaget innebär en översättning av den norska texten, norsk folkmelodi till.

O, att jag kunde min Jesus prisa,
som jag av hjärtat dock så gärna vill,
för att han ville den nåden visa
att bjuda mig sitt himmelrike till!

Jag gick i blindo, jag låg i döden
och mörkrets furste höll mig stadigt fast.
Då gick mitt rop till min Gud i nöden –
han frälste mig och mörkrets länkar brast!

Ja, tack min Jesus, för korsets smärta,
för döden och för dina många sår!
Där fann jag frid för mitt arma hjärta 
och vintern byttes i en ljuvlig vår.

Snart är vi hemma och står för tronen,
vad gör det då, om solen här oss bränt?
När hyddan faller, då får vi kronan,
vem minns då mer allt svårt som här har hänt?

Ja, dig allena ske evig ära,
o Jesus, som oss friköpt med ditt blod!
Vår syndabörda du måste bära,
den handskrift plåna ut som mot oss stod!

O vilken lycka att dig tillhöra,
tack, tack att också jag får vara med!
Ditt goda verk ska du själv fullgöra,
tills jag står fri och frälst i evighet!

[F. Engelke 1871], L. Oftedal 1875, bearb. 2017

[bookmark: _Toc366579112]479. ACK SALIG ACK SALIG DEN SJÄLEN SOM TROR
Så salig och lycklig den själen, som tror
och endast av sin Jesus i allting beror,

Som, trots vad hon erfar och känner och ser,
ej kastar bort den trösten, som Ordet dock ger.

För känslan den skiftar ju stund efter stund,
Men friden, se, den vilar på säkrare grund.

Och Ordet det säger – o, tröst i all nöd!
– Vår Gud är nu försonad i Medlarens död.

Vi är återlösta igenom hans blod,
o, att blott hela världen den saken förstod!

För vad är all lycka i världen mot den
att alltid här få ha Herren Gud till sin vän!

Att mitt under jordlivets oro och strid
på djupet i sitt hjärta dock äga Guds frid!

Den friden, o Jesus, bevare oss här,
tills vi en gång får se dig med fröjd som du är!

L. Sandell 1863, bearb. 2017

[bookmark: _Toc366579113]481. BORT MITT HJÄRTA MED DE TANKAR
Psalmbokens version föreslås, vilket innebär tillägg av v. 3.

Bort med tanken, sorgsna hjärta,
att av Gud du utstött är.
Skulden fyller dig med smärta,
men för honom är du kär.
Är du full med synd och skuld:
Gud är ändå evigt huld.
Fast din synd förtjänar döden
frälsar dig din Gud ur nöden.

Ingen herde kan så leta
efter ett förlorat får.
Kan du ana eller veta
hur Guds hjärta för dig slår?
Såg du sorgen i hans blick,
när du bort från honom gick
såg hans längtan att förlåta,
skulle du av glädje gråta!

Lyssna! Hela änglaskaran
brister ut i glädjerop
när en syndare ur faran
vänder sig till Gud i tro.
När från synd och svek du går,
Gud, din Far, vid dörren står,
väntar dig med öppna armar
och i kärlek sig förbarmar.

Ingen sjö så högt kan svalla,
ingen avgrund når så djupt,
inget regn så rikt kan falla
som den nåd som finns hos Gud.
Ingenting sin likhet har
med Guds kärlek ofattbar.
Som när bäcken havet hinner
all din skuld i Gud försvinner.

Gläd dig, jubla i ditt sinne,
du som trött och ängslig går.
Hopp och tröst hos Gud du finner,
inget ont dig skada får.
Herre, du som älskar mig,
låt mig kärlek få till dig!
Låt din Ande mig förvandla,
i din vilja vill jag vandra!

P. Gerhardt 1647, P. Brask 1690, J. A. Hellström 1983.

[bookmark: _Toc366579114]482. BEFALL I HERRENS HÄNDER
Psalmbokens version föreslås, men utan v. 3 och 4 som ej finns i LH.

Befall i Herrens händer
din möda och din väg,
och hur sig världen vänder,
hans ord i hjärtat äg.
Ty intet ord är givet
som Herrens ord, så visst.
Det visar väg till livet,
det för dig hem till sist.

För lycka, makt och ära
i denna värld ej strid.
Låt sorgen dig ej tära
för denna korta tid.
Det är till andra strider
dig Herren kallat har.
Det är för andra tider
han lönen åt dig spar.

Tro ej han löftet bryter,
tro ej han glömmer dig,
när stormen kring dig ryter
och molnen hopar sig.
Han far på vindens vingar,
gör molnen till sin vagn
och själva skadan tvingar
att tjäna dig till gagn.

Var trofast! Natten dagas
nu purpras österns rand.
Allt mörker skall förjagas
utav den Starkes hand
som ur sitt hus Orion
och morgonstjärnan för
och nåden över Sion
i gryningsdaggen strör.

Alltså Guds hjälp förbida
och räds ej mänskors hot.
Är Herren på din sida,
vem kan dig stå emot?
Sin kraft han dem förlänar
som vandrar i hans bud.
Allt till det bästa tjänar
för dem som älskar Gud.

J. O. Wallin 1816, B. G. Hallqvist 1979, O. Nivenius 1983.

[bookmark: _Toc366579115]547. O GUD ALL SANNINGS KÄLLA
Psalmbokens version föreslås.

O Gud, all sannings källa,
jag tror ditt löftesord.
Vad du har sagt skall gälla
i himmel och på jord.
”Åkalla mig i nöden, 
så får du hjälp av mig.”
Ja, Herre, intill döden
vill jag åkalla dig.

Vad lindring i min smärta
att lita på din nåd
och anförtro mitt hjärta
åt dina visa råd.
När du mig bedja lärde
i Jesu Kristi namn,
jag fick vad jag begärde:
en tillflykt i din famn.

Och vad mitt hjärta beder,
det vet jag att du hör;
och vad mitt väl bereder,
det vet jag att du gör.
I nödens högsta smärta
din hjälp mig närmast är;
jag vet att på ditt hjärta
du mina sorger bär.

Jag skall ej övergiva
det enda hopp jag har.
Min tröst skall det förbliva,
att ropa till min Far.
Förtvivlan, håll dig fjärran!
Till avgrund bär din stig.
Jag släpper inte Herren
förrn han välsignar mig.

Åkalla mig i nöden…: Ps 50:15

P. O. Nyström 1814, J. O. Wallin 1816.

[bookmark: _Toc366579116]556. JAG ÄR ETT SVAGT OCH HJÄLPLÖST LAMM
Jag är ett svagt och hjälplöst lamm,
o Jesus, i din hjord,
o, låt mig vara uppmärksam
och lyssna till ditt ord!
Jag kan min väg ej själv förstå;
så led mig vid din hand!
Det är så lätt att vilse gå
i mörkt och okänt land.

Så många krafter lockar mig
ifrån din goda röst,
och ulven söker rycka mig
ifrån ditt trogna bröst.
Jämt lurar faror i mitt spår,
och lätt förgås jag kan,
men göm mig i ditt sidosår,
o du, min Frälserman!

Hos dig är sällhet, trygghet, ro,
du älskar varje själ;
den som sig vill åt dig förtro,
den går det evigt väl.
Du kämpat har och vunnit, du
har fällt min ovän ner;
O, ta mitt hjärta, ta det nu
och släpp det aldrig mer!

C. B. Ehrenborg-Posse 1861, bearb. 2017

[bookmark: _Toc366579117]557. LÅT MIG VILA JESU KÄR
Oförändrad jämfört med LH

Låt mig vila, Jesus kär,
uti korsets skugga
och förnimma, huru där
nådens skurar dugga!
Säg det om och om till mig,
att min synd du dragit
och i kärlek innerlig
domen på dig tagit!

Ej all världens gods och guld
synden kunde sona,
men det blod, du göt så huld,
kung i törnekrona.
I den skrud, som du mig vann
på ditt kors det höga,
ingen skrynkla skådas kan
av Guds helga öga.

Intet jag dig giva kan,
endast brist jag äger,
men ditt dyra blod, som rann,
mer än synden väger.
Låt mig då till korsets stam
om och om få ila,
och i dig, Guds helga Lamm,
ha mitt hjärtas vila!

K. F. Karlsson

[bookmark: _Toc366579118]574. JAG LYFTER MINA ÖGON UPP TILL BERGEN
Jag lyfter mina ögon upp till bergen,
upp till min Faders hus i himmelen,
för han har sagt: åkalla mig i nöden,
lägg bördan av och jag vill bära den!

Och han som skapat himmelen och jorden
och ensam råder över hav och land,
han hör beständigt vad mitt hjärta beder
och öppnar än för mig sin milda hand.

Så allt är väl, fast jag är arm och ringa.
Gud är min vän, och jag hör honom till.
Och därför får jag utan oro vara:
för sina barn han alltid sörja vill.

N. Frykman 1882, A. Holmberg 2010

[bookmark: _Toc366579119]575. JESU HJÄLP MIG VANDRA
Jesus, hjälp mig vandra
glad i dina bud,
såsom en gång Hanok
vandrade med Gud!

Må jag inte leva
själviskhetens liv!
Andens lag, o Herre,
i mitt hjärta skriv!

Blott till dina vägar
vänd min själs begär,
döda egenviljan,
det min vinning är!

Ty ju mer den dödas,
blir min ande fri,
fri att leva, lova,
o, vad nåd däri!

Låt mig gå och tjäna
mina bröder här,
fröjda något hjärta,
som i mörker är,

Trösta, varna, hjälpa
någon Kristi lem,
visa någon pilgrim
vägen till vårt hem!

Sänd mig vart du önskar,
blott jag helt är din
och den stund du kallar,
går i glädjen in!

Hanok: 1 Mos. 5:24

L. Sandell 1885, bearb. 2017.

[bookmark: _Toc366579120]580. KLIPPA DU SOM BRAST FÖR MIG
Klippa, du som brast för mig,
låt mig gömma mig i dig!
Vattnet, blodet, som går fram
från din sida, o Guds Lamm,
låt det bli en dubbel bot
för min synd och lagens hot!

Med min svett och möda jag
aldrig fyller upp din lag.
Om mitt nit blev aldrig matt,
om jag grät var dag och natt,
står dock syndens fläckar kvar.
Blott i dig jag frälsning har!

Inget kan jag skänka dig.
Till ditt kors jag sluter mig;
naken, dig om kläder ber,
hjälplös, upp till nåden ser.
I din livsvåg låt mig tvås 
– Herre, annars jag förgås!

Vid vart flyktigt andedrag
och när jag skall dö en dag,
när till okänt land jag går,
när inför din dom jag står:
Klippa, du som brast för mig,
låt mig gömma mig i dig!

tvås: tvättas

A. M. Toplady 1775, 1776, C. B. Ehrenborg-Posse 1854, bearb. 2017

[bookmark: _Toc366579121]590. HERRE FÖRDÖLJ EJ DITT ANSIKTE FÖR MIG
Herre, fördölj ej ditt ansikte för mig,
trösta mig åter, välsigna mig, hör mig!
O, du min trofaste käre befriare,
/: Kommer du ej snart? :/

Än är jag kvar på den farliga färden,
är än en gäst och en främling i världen.
O, du min trofaste…

Här i det främmande landet jag skickar
upp till din himmel så längtande blickar.
O, du min trofaste…

Medan du dröjer, tag hand om mitt hjärta,
helga dess glädje och lindra dess smärta.
O, du min trofaste…

Håll mig, ja, håll mig blott fast vid det ena.
Att jag må frukta dig, Herre, allena!
O, du min trofaste…

Ge mig mer tro, Herre, vad än du ger mig,
ge mig till slut livets krona, jag ber dig.
O, du min trofaste…

L. Sandell-Berg 1858, bearb. 2017

[bookmark: _Toc366579122]599. GODE TÖRNEKRÖNTE HERDE
Gode, törnekrönte Herde,
hjälp mig stackars, svaga barn!
Världen är så stor och farlig,
frestar'n lägger ut sitt garn.
O, så lätt jag löper vilse,
om du ej förbarmar dig,
om du ej i gränslös kärlek
skyddar, leder, hjälper mig.

Gode, törnekrönte Herde,
slut mig tätt intill ditt bröst.
Och bland rösterna i världen
lär mig känna rätt din röst!
Låt mig ständigt finna vila
där i dina djupa sår!
Och hur vred än ulven ryter,
där han lammet aldrig når.

Gode, törnekrönte Herde,
låt mig varje dag, som går,
ha min rening i det blodet,
som rann ut ur dina sår!
Från mig själv och hela världen
låt mig gömma mig hos dig!
Trygg jag är invid ditt hjärta,
som av kärlek brast för mig.

Gode, törnekrönte Herde,
led mig vid din starka hand,
håll mig fast i dina armar,
tills jag hunnit fridens strand!
Där jag ej behöver frukta
att som här förirra mig,
Där ditt svaga lamm för evigt
lyckligt bärgat är hos dig.

K. F. Karlsson 1911, bearb. 1878, 2016.

[bookmark: _Toc366579123]621. NU LOV OCH PRIS
Nu lov och pris! Jag vet ej mer
som återstår, så allt är färdigt!
Vad helst hos mig jag känner, ser,
är Lammet dock den äran värdigt,
att det för mig försonat allt
och gäller evigt tusenfalt
mer än allt,
mer än allt.

Jag är visst ej tillfreds med mig,
ty i mitt kött bor synder alla.
Mitt hjärta bär ännu i sig
förbjudna fruktens bittra galla.
Så varför sjunger jag då nöjd
om evig nåd, om frid och fröjd
helt förnöjd,
helt förnöjd?

Det kan jag, Jesus, blott i dig!
Du, du är värd den fröjdesången,
som med ditt dyra blod för mig
i helgedomen är ingången.
I all min största uselhet
har jag dock full rättfärdighet
blott i det,
blott i det.

Det är en obeskrivlig tröst,
det lättar alla levnadsplikter,
det fyller mitt beklämda bröst
med höga, himmelska utsikter,
att du gick dit med dina sår
och där med dessa tecken står
helt som vår,
helt som vår.

De såren ropar varje stund,
de ropar om den vunna striden,
de ropar: nåd, pardon, misskund
för alla Adams barn i tiden!
Så står du, Jesus, ock för mig
hos Gud en präst evinnerlig
ock för mig,
ock för mig.

När jag är skröplig, kall och svag,
förströdd av allt som ögat möter,
då har jag dig som natt och dag
i himmelen min gudstjänst sköter,
som i Guds åsyn står för mig
och nu i allt framställer dig
ock för mig, 
ock för mig.

Då jag är kall, så är du varm,
är jag förströdd, är du andäktig.
Då jag är syndig, svag och arm,
då är du helig, rik, allsmäktig.
Blott skröplighet har jag i mig,
min helighet har du i dig,
ja, i dig, ja, i dig.

Så sant som du, o Jesus, står
i allas ställe i det höga,
så sant som du har blivit vår
rättfärdighet för Faderns öga,
så sant är jag i denna skrud
Guds hjärtas lust och täcka brud,
o min Gud,
o min Gud!

Den bästa människa i sig
är döden värd, har synd otalig.
Den sämste kristen är i dig,
o Jesus, helt rättfärdig, salig!
Lov, ära, pris evinnerlig!
All salighet är blott i dig,
blott i dig,
blott i dig.

C. O. Rosenius 1853, bearb. 2008

[bookmark: _Toc366579124]633. NU ÄR JAG NÖJD OCH GLADER
Nu är jag nöjd och glad, ja
nu kan jag andas ut,
nu bor jag hos min Far och
min träldomstid är slut,
sen han mig lärde känna sitt eviga förbund
i Ordet, den klippfasta grund.

Jag förut gick och tänkte
på bättring, bön och tro,
men det ej hjärtat skänkte
tröst, styrka eller ro.
Nu tänker jag på Jesus, hur ömt han älskat mig:
av kärlek han offrade sig.

Om hjärtat mig fördömer
och köttet gör besvär,
den trösten jag ej glömmer,
att Gud dock större är,
att nåden väger mera än all min uselhet
och pris vare Lammet för det!

Nu Jesus mig omgiver
med nåd så rik och fri.
I nåden jag förbliver
och lever helt däri.
Och nu jag slipper sörja, för Herren sköter allt,
åt honom min sak jag befallt.

Så må då satan rasa
och världen hjälpa till.
Jag skall för dem ej fasa,
det går som Herren vill.
Guds ord behåller segern och alla segrar med,
som står i sin Frälsares led.

Så glad jag hemåt ilar
i Jesu dyra namn,
och snart jag salig vilar
i fridens trygga hamn.
Men under pilgrimsfärden så här på barnavis
jag sjunger min Frälsares pris.

N. Frykman 1881, bearb. 1985, 2017


[bookmark: _Toc366579125]643. HOS GUD ÄR IDEL GLÄDJE
Hos Gud är idel glädje,
här trycker ofta nöd,
här får jag ofta sucka
och äta tårars bröd.
Här blandas fröjd och smärta
för Herrens Jesu brud,
Men där blir annorlunda,
för glädjen bor hos Gud.

Här har jag ej mitt hemvist,
här bor jag blott i tält,
Men dit mot glädjestranden
jag kikaren har ställt.
När världen ler och lockar,
jag skådar mot den borg,
där jag ska bo för evigt
och glömma all min sorg.

Jag vill då inte byta
med den sin del här får,
Nej, hellre under tårar
den ädla säd jag sår,
blott jag med fröjd får skörda
en gång vid vägens slut,
då världens dårar tagit
sin hela fröjd förut.

Mitt hopp för evigheten
är byggt på säker grund;
må korset gärna trycka
ännu en liten stund!
Snart ingen sorg skall vara
och ingen klagan mer,
så jag med ohöljt öga
min Jesus evigt ser!

J. Nordahl Brun 1786, L. Sandell-Berg 1872, bearb. 2017.

[bookmark: _Toc366579126]678. O JESU KÄR, NÄR VILL DU HÄMTA MIG
O Jesus kär, när vill du hämta mig
från detta främlingslandet hem till dig?
Jag är så trött, jag kan ej finna ro,
förrän i himlen jag hos dig får bo.

Jag ofta tänkt, det skulle bättre bli,
om blott från det och det jag här blev fri.
Men nej, så länge jag på jorden är,
mig väntar endast möda och besvär.

Jag faller ofta, och min synd är svår.
Det förorsakar många bittra sår.
Men fostran får jag av min Jesus här,
och nöd är nåd, ty Gud har mig så kär.

Som resenär i fjärran okänt land
jag vandrar här, o Jesus, tag min hand,
och led mig du, jag annars vilse går,
hem, hem till dig, där jag min krona får!

Jag löfte fått att helt bli Jesus lik
och komma hem - ja tänk vad jag är rik!
Men skall en gång jag bära kronan där,
jag måste också bära korset här.

I himlens hem, där svider inga sår!
När frälst jag på de gyllne gator går,
jag höja skall av hjärtat jubelsång.
Halleluja! Det blir nog så en gång.

Ja, Gud ske lov, min nöd en ände har,
Guds folk har än en ljuvlig vila kvar!
Och då är skäl att kämpa några år,
där hemma jag en evig vila får.

Så väntar jag, så länge Herren vill,
i liv och död jag hör min Jesus till.
Min prövotid med strider, sorg och tvång
en gång tar slut, om den än syns mig lång.

Hur saligt att en gång få se min Gud!
Det blir en lycklig dag, då jag får bud.
Tänk att få lämna allt elände här
och evigt vara sen där Jesus är!

N. Frykman 1877, bearb. 1986, 2017

[bookmark: _Toc366579127]696. TÄNK NÄR EN GÅNG DEN DIMMA ÄR FÖRSVUNNEN
Förslaget innebär att v. 5 och 9 i LH utgår, för att begränsa till 10 verser.
Tänk, när en gång den dimma är försvunnen,
det mörker, som omhöljer livet här,
och när den dagen är för oss upprunnen,
där Gud och Lammet evigt solen är!

Tänk då, när tron ej mer med tvivlen strider
men allt är klart och ljust och visst för mig,
när hjärtat ej av ondskans pilar svider
men frälst jag ser tillbaks på livets stig!

Tänk, när för mig är löst var jordens gåta,
vart ängsligt varför, som jag grubblat på,
när de fördolda djupen blir upplåtna
och jag får Herrens vägar klart förstå!

Tänk ännu mer, när med förklarat öga
jag honom ser, som här jag trodde på
och bad och följde; tänk, när i det höga
jag evigt salig ska för honom stå!

Tänk, när en gång jag utan synd ska vara,
fri från mitt onda kött och satans list,
när alla tankar är helt rena, klara
och alla gärningar är utan brist!

O, tänk en gång, då jag till slut får vara
så from jag vill, då blott det goda sker,
ja, när jag ej behöver ens befara
blott möjligheten av att falla mer!

Tänk, när en gång ej världen mer ska smäda,
ej falska bröder mer förtala mig,
när ingen fiende ska bland oss träda
men endast sanna vänner samlar sig!

Det kommer allt för den, som funnit vägen,
För den i Kristus här all sällhet fann.
O Gud, det är ju visst, ej blott en sägen;
Du själv det sagt, och du ej ljuga kan.

Guds folk en gång i vita bröllopskläder
med segerpalmer inför Lammet står,
då Gud hos sig de trötta barnen gläder,
från deras ögon torkar varje tår.

Väck, Jesus, denna tanke i mitt hjärta,
var gång mig vägen blir för mödosam!
Den ljuvt ska stilla varje bitter smärta
och locka leendet ur tårar fram.

W. A. Wexels 1841, 1845, C. O. Rosenius 1848.

[bookmark: _Toc366579128]732. DIN SPIRA JESU STRÄCKES UT
Psalmbokens version föreslås

Din spira, Jesus, sträckes ut
så långt som dagen hinner.
Ditt rike står till tidens slut,
det står, då allt försvinner.
Ditt namn bekänns med himmelskt mod
och för ditt kors, din segerstod,
nedfaller folk och kungar.

Det barn, som föds till dig man bär,
till dig man flyr i döden.
Om du i lyckan bortglömd är,
man söker dig i nöden.
Där friden bryts, där orätt rår,
på plågans bädd, i sorgens år
din tröst allena gäller.

Kom, Jesus, var i ve och väl,
i liv och död oss nära,
och gjut i var förkrossad själ
din Ande med din lära.
Oss styrka ge till helig strid
och samla oss i evig frid,
då du all världen dömer.

F. M. Franzén 1812, bearb. 1986
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